FRUBIS

Frahe Bildung und

Einladung zum Elternabend: Deutsch — Portugiesisch (Brasilien) sprachmittiung
Einladung zum Elternabend (Tag, Datum)

Liebe Eltern,

wir moéchten Sie herzlich einladen, an unserem Treffen fur Eltern teilzunehmen. Das
Treffen ist der Elternabend.
Das Treffen findet am

(Uhrzeit) statt.

Wir haben wichtige Informationen fur Sie. Beim Elternabend kdnnen Sie mehr Uber
unsere Arbeit mit Ihrem Kind zu erfahren. Sie kbnnen uns Inre Winsche mitteilen
und Fragen stellen. Aulierdem haben Sie die Gelegenheit, sich mit anderen Eltern
und uns auszutauschen. Der Elternabend ist ein wichtiger Schritt fur die
Zusammenarbeit zwischen unserer Einrichtung und Ihnen.

O Am Eiternabend findet keine Kinderbetreuung statt.

(O Amtlternabend gibt es fur Notfdlle eine Kinderbetreuung. Bitte sagen Sie
vorher Bescheid, wenn Sie sie bendtigen.

O Esist ein*n Dolmetscher*in fur Sie da.

O Sagen Sie uns, wenn Sie eine*n Dolmetscher*in brauchen.

Wir werden folgende Themen besprechen:

O Informationen tber die Gruppen O Ausfluge

O Tagesablauf O wahi der Elternvertretung

O Jahresplanung O unsere Projekte

O Vorschule/ Ubergangsjahr O Vorstellung neuer Kinder & Eltern

O Bring- und Abholsituation, O Sonstiges (wird am Elternabend
Hausschuhe wegrdumen, gedolmetscht)

Gruppenkasse
Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme und auf einen schénen Abend.
Viele Gruke Ihrfthre __________
Bitte fUllen Sie den unteren Abschnitt aus und geben Sie ihn bis spdtestens
(Tag, batum) bei (Name) ab.

O Ich/Wir kornmen zum Elternabend.

O Ich/Wir kénnen nicht kommmen.
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FRUBIS

Frahe Bildung und
Sprachmittlung

Einladung zum Elternabend: Deutsch — Portugiesisch (Brasilien)

MpurnaweHue Ha BcTpeydy ana poautenei (poautenbckuii Beuep) (Elternabend)

(Tag, Datum)

YBarkaemble pogutenm!

Xotnm npurnacuTb BaC NPUHATb y4acCTue B Hawewn BCTpeye anAa pO,CI,VITGJ'IEVI. Peub nget o
pPoAUTENBCKOM BeYepeE.

BcTpeua coctouTca (Tag, Datum) c (Uhrzeit) po
(Uhrzeit).

Y Hac ecTb BaXKHa“A VIH(I)OpMaLI,VI’r'I AnAa Bac. Ha poAUTENBCKOM BEYEPE Bbl CMOMETE Y3HATb 6onble o
Hawewn pa60Te C Balwnmm pe6éHKOM. Bbl moxkeTe COOGIJJ,VITb Ham CBOU NoXenaHnA U 3a4aTb BOMPOCHI.
Kpome TOro, Bbl MOXeETe NoAeInTbCA CBOMMU NaeAMN C HaMU U APYTMMU POAUTENAMMN.
POAMTeﬂbCKMVI Beyep — BaXKHbIM LWar B COTpygHM4ecTBe mexay Halnm 3aBegeHnem n Bamu.

Ha poautenbcKom Beuyepe yxos 3a AeTbMU He OpraHmnsyeTca.

B cnyvae KpaliHeit HeO6X0AMMOCTM Ha POANTENILCKOM Bevepe MOXKET BbiTb OpraHM30BaH yXog,
3a geTbmu. Mpocrm Bac COOBLMTb HAM 3apaHee, eCIN OH BaM HYKEeH.

Ha mecTe paboTtaeT nepeBoaumK.

CKaknTe HaM, HYKeH /i1 BaM NepeBoaUMK.

000 O

Mbi 6ygem obcyKpath cnegyrowme TeMbl:

NHbopmauma o rpynnax DKCKypcum

O
Pacnopagok aHa O Bbibopbl poanTenbcKkoro KomuTeTa
ExxerogHoe nnaHupoBaHue O Haum NPOEKTbI
JowkonbHoe 3aBegeHune / O MpepcTaBneHe HOBbIX AeTen U
MepexoaHbii roa, poauTenemn
Kak npuBoauTb 1 3abupatb geten, O Mpouee (byaeT nepeBeaeHo Ha

ybopKa Tanouek, rpynnosas Kacca POAUTENBCKOM Beyepe)

0 0000

C HeTepneHnem xaem Ballero y4actma n 4yaecHoro sedepa. C yBaXKeHnem,

(Name)
Mpocum Bac 3anN0/IHUTL pasgen HUXKe 1 nepesaTb ero He nNosgHee (Tag
, Datum) (Name).

Nms pebeHKa

O s npuay /Mbl NpUAEM Ha PoaUTENLCKUIA Bevep.

O A1 He Mmory /Mbl HE MOXKeM NPUNTHK.
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